semaine / week 23.8-29.8 1971

P

‘bulletin

enseignement

SUMMER STUDENTS for the next two weeks. All lectures will be given in English. They
LECTURES will be held in the Auditorium from 09.00 to 10.00 a.m., except for
the FORTRAN course by Mr. Louis and the lectures on Regge Theory
by Mr. Schilling which will take place at 10.30 a.m.
There will probably be visits to the 2-m Bubble Chamber (on 27.8
at 10.30 a.m.) and to the Synchro-Cyclotron (on 8.9 at 10.30 a,m.)
which will be announced in the Weekly Bulletins once all the arran-
gements are confirmed.
For further information and/or comments please contact the
Fellows and Visitors Service, Bldg. 5, 3rd floor, Tel. 4473.

Date L ecturer Title
23.8)
10,30 jk 24.8 F, Louis Introduction to FORTRAN programming
" 25.8 >
14.15 m 26.8 - F.Louis Introduction to FORTRAN programming

(Addition to the programme)

23.8 - W. Jentschke The Intersecting Storage Rings
24.8) -p -r Random Numbers
25.8 )" ¢ Function Minimisation by Computers
26.8 - F, Sauli Automatic detectors in high-energy
physics
10,30 I 26.8 - K. Schilling Introduction to Regge-Theory
(first lecture)
27.8 - P. Sonderegger Polarization experiments
10.30 } 27.8 - Visits to the 2-m Bubble Chamber at 10.30 a.m. ;

meeting point : Auditorium



10,30 }

10.30 }

ENSEIGNEMENT TECHNIQUE

Inscription
2éme session d'examen

IMPORTANT

IMPORTANT

CAISSE D'ASSURANCES
(Caisse Pensions)

STAFF INSURANCE SCHEME
(Pension Fund)

ON RECHERCHE . ..

30.8 -P. Sonderegger Polarization experiments

30.8 - K. Schilling Introduction to Regge-Theory
(second lecture)

31.8 - P. Sonderegger The Omega project

31.8 - K. Schilling Introduction to Regge-Theory
(third and last lecture)
1.9 - W. Klein Let us have some fun with numbers
NeON ., Herz Interactions of high-energy particles
with nuclei

Nous vous rappelons que la date limite pour le renvoi des inscriptions
est fixée au 23 aodt.

cern Information

La Mission permanente de la Suisse auprées des Organisations
internationales a Genéve nous a communiqué que de nouvelles
formalités ont été introduites pour les employés domestiques des
fonctionnaires (y compris "au pair"). Les membres du personnel
du CERN qui emploient de telles personnes peuvent obtenir des
renseignements auprés de Mlle Crico, tél. 3635. Les formulaires
sont aussi disponibles auprées du Service Social.

The Swiss Permanent Mission to the International Organizations in
Geneva has notified us that new formalities and procedures have
been introduced for domestic staff (including "au pair" girls) of
members of the personnel. Persons concerned may obtain further
information from Miss Crico, tel. 3635. The forms are also avai-
lable from the Social Service.
Personnel Division
*

A sa quarante-sixiéme session, en date des 24-25 juin 1971, le
Conseil du CERN a approuvé une demande du Comité de Gestion de
la Caisse d'Assurances tendant a suspendre |'application automa-
tique de la disposition de I'Article 22,3 des Statuts de la Caisse
selon laquelle les membres de la Caisse de Pensions au bénéfice
d'un contrat indéterminé depuis trois ans ou davantage passent
obligatoirement au régime des Prestations Totales.

L es membres touchés par cette décision seront informés person-
nellement par I'Administration de la Caisse d'Assurances,

At its 46th session on 24-25 June 1971, the CERN Council approved
a request from the Management Board of the Staff Insurance Scheme
to suspend the automatic application of the part of Article 22,3 of
the Scheme's Regulations under which members of the Pension Fund
who have held indefinite contracts for three years or more become
subject to the provisions covering members entitled to Full Benefits.
Members affected by this decision will be informed individually
by the Administration of the Staff Insurance Scheme.

La personne qui aurait emprunté un oscilloscope Tektronix portatif,
type 422/2 4138, N° inventaire CERN E DD 1161, est instamment
priée de bien vouloir le rapporter soit aM. Valvini/MPS - Tél. 3069,
soit ala Salle de Commande du PS - tél. 2578. ou d'emprunter
également le couvercle de |'appareil qui, seul, n'est pas d'un

grand secours . . .



